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PRILOHA 4. PREPRAVA ZSSK - OBB

4.1 Zoznam pohraniénych priechodovych bodov

OBB

Kufstein, Lindau Hbf, Mittenwald (Gr.), Passau Hbf, Salzburg Hbf,

Nemecko Simbach (Inn)

Taliansko Brennero/Brenner, San Candido/Innichen, Tarvisio Boscoverde

Svajéiarsko |Buchs (SG), St. Margarethen, Landeck-Zams

Slovensko Marchegg (Gr.), Kittsee (Gr.)

Slovinsko Bleiburg (Gr.), Jesenice (Gr.), Spielfeld (Gr.)

Ceska Breclav (Gr.), GmUnd (Gr.), Unterretzbach(Gr), Summerau (Gr.)
republika

Mad’arsko Hegyeshalom (Gr.),

Gysev/ Pamhagen (Gr.), Sopron, Szentgotthard (Gr.)

Raaberbahn

4.2 VSeobecné prepravné podmienky a tarifa

pri priamom vypraveni cestujucich do Rakuska nie su osobitné obmedzenia,

pri vypravovani cestujucich v tranzite cez OBB (vratane z PPB OBB/ZSSK a PPB
OBB s inou Zeleznicou) platia vieobecné podmienky, uvedené v Zozname trati
a vzdialenosti OBB, v medzinarodnom cenniku NRT-OBB a uznavaju sa aj zlavy
v ramci osobitnych ponuk (napr. Interrail, FIP a pod.). Platnost cestovnych listkov
je 4 dni alebo podla podmienok prislusnej ponuky,

na zaklade dohdéd medzi ZSSK a OBB su vo vzajomnej preprave medzi oboma
Zeleznicami uplathované osobitné ustanovenia pri vypravovani cestujucich a batozin,
uzivatel'sky poplatok pre drzitefov Medzinarodného kupénového zositka FIP:

>
>
>

Y VYV

je zavedeny vo vlakoch s oznacenim RJ, ICE, IC, EC, ICB Graz — Klagenfurt,

cena v 2. voziovej triede je 10,00 EUR, v 1. vozrovej triede 15,00 EUR,

platnost poplatku je rovnaka ako platnost uvedena v datumovom poli

Medzinarodného kupdnového zoSitka FIP na trate OBB, t. j. do polnoci

nasledujuceho dna zapisaného v poli na lubovolny pocCet jazd,

vydaj vo vlaku alebo v pokladnici OBB,

rezervacia (miestenka) nema vplyv na uzivatelsky poplatok,

je povinny ajv pripade sluzobnych ciest, t. j.,, Ze listok s oznaCenim ,Kein

Zuschlag erforderlich — Nevyzaduje sa priplatok® nie je oslobodeny od zaplatenie

hore uvedeného poplatku,

sa neplati v pripade:

o pouzitia lokalnych viakov,

o pouzitia no&nych vlakov OBB,

o zakupeného cestovného listka na zaklade ,Medzinarodného preukazu FIP
50% na sukromné cesty pre zamestnancov Zeleznic”,

o Medzinarodného volného listka FIP prenosny pre veducich predstavitelov
Zeleznic na zahrani¢né pracovné cesty,

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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v pripade mimoriadnosti alebo stavebnych prac s prerusenim dopravy
na ZSSK alebo OBB sa cestovné doklady budi vzajomne uznavat
cez lubovolny PPB,

na trati Vieden — Salzburg (priblizne v hodinovom takte) premava sukromna
zelezniéna spolo€nost’ WESTbahn. Medzinarodné cestovné listky (SCIC NRT,
CityStar ...), okrem sietovych cestovnych listkov Interrail vo vlakoch
WESTbahn neplatia,

Vypravenie vo viaku

v pripade, ak cestujuci prekraCuje PPB bez cestovného listka, sprevadzajuci
personal ZSSK, ktory doprevadza vlak vystavi cestujucemu, cestovny listok podla
PP ZSSK.

4.3 EURegio Maly pohraniény styk ZSSK — OBB

Zoznam

opravnenych ZelezniCnych stanic a zastavok na EURegio MPS je uvedeny v cenniku
EURegio MPS ZSSK - OBB.

Opravnenie

cestujuci za obyc€ajné cestovné,

dieta od doviSeného 6. roku do doviseného 15. roku za poloviéné cestovné,

pes za polovi¢né cestovné,

preprava jedného bicykla je zahrnuta v cene cestovného listka za podmienok:
volného miesta na prepravu bicyklov,

cestujuci sam zodpoveda za prepravu bicykla vo voznhoch na to uréenych,

na ZSSK v priamych vlakoch na trati Bratislava — Wien,

na OBB nie je Ziadne obmedzenie pri prestupe v regionalnej preprave s bicyklom.

YV VY

Podmienky

spiatocny cestovny listok,
obmedzena moznost nastupu cesty ,tam® v prvy den platnosti cestovného listka,
predaj iba na ZSSK.

Platnost’

cestovny listok plati 3 dni do 24.00 h tretieho dfia platnosti.

Plati

v 2. vozrnovej triede,

na ZSSK vo vsetkych kategoériach vliakov, na OBB - R, REX, S-bahn,
z/do vSetkych stanic Bratislavy,

na jednu cestu ,TAM* a jednu ,SPAT* po&as platnosti.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
spolo¢nosti.




Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s. Strana 3z 21

Predajny manual — Sprevadzajlci personal,

et srorotnost sk | Medzinarodna preprava P4 2 34 SeSZ v8

Vypravenie

e predpredaj je mozny 2 mesiace pred nastupom cesty,

e v pokladniciach ZSSK zKVC, IiPOP TaBo alebo vpripade poruchy
na Medzinarodny pisany cestovny listok CIV ZSSK 073524301/33290,

e vo viaku ziPOP Vlak alebo pri manualnom vydaji na Pisany cestovny listok
ZSSK 073524101/33234 (v kolénke ,Dovod pouzitia“ sa uvedu poznamky ,EURegio
MPS* a ,Dodanie je oslobodené od dane®),

e na Medzinarodnom pisanom cestovnom listku v poli¢ku ,Dévod® sa uvedie ,EURegio
MPS/KGV*, prip. ,EURegio MPS DIETA/KGV KIND*, prip. ,EURegio MPS PES/KGV
HUNDY,

e privypraveni cez PPB Marchegg Gr.:
> do TB Bratislava st zaradené ZST Bratislava hl. st., Bratislava-Lamag,

do TB Marchegg je zaradena ZST Marchegg,

do TB Devinska Nova Ves je zaradena ZST Devinska Nova Ves,

do TB Siebenbrunn-Leopoldsdorf je zaradena ZST Siebenbrunn-Leopoldsdorf,

do TB Gianserndorf je zaradena ZST Ganserndorf,
e privypraveni cez PPB Kittsee Gr.:
> do TB Bratislava je zaradena ZST Bratislava-Petrzalka,
> do TB Kittsee je zaradena ZST Kittsee®,
> do TB Bruck a.d. Leitha je zaradena ZST Bruck a.d. Leitha, Neusiedl/See.
Na cestovny listok sa uvedie poznamka: ,PLATi DO NEUSIEDL/SEE/GILT NACH
NEUSIEDL/SEE®,

> do TB Parndorf Ort st zaradené ZST Parndorf Ort, Parndorf, Neudorf,

» cestujuci, ktori pozaduju cestovné listky do TB Pama a Gattendorf su vypraveni
az do TB Parndorf Ort.

>
>
>
>

Oznacenie na cestovnom listku

EURegio MPS/KGV

PLATI DO XXX/GILT NACH XXX

CESTA TAM MOZNA LEN PRVY DEN PLATNOSTI! INCL.1RAD/BICYKEL

Prerusenie cesty
e je dovolené.

Doplatok do 1. voziovej triedy
e je zakazany.

Navratok

e za nepouzity cestovny listok je mozny najneskér den pred prvym dnom platnosti
cestovného listka, so stornom vo vyske 10 % z cestovného, min. 1,00 EUR,

e pri CiastoCnom vyuziti cestovného listka sa navratok neposkytuje.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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Cennik

EURegio MPS ZSSK — OBB

. Oby&ajné celé Obycajne
rat . poloviéné

cestovné v EUR .
cestovné v EUR

Cez Marchegg Gr.

Bratislava - Marchegg 4,00 2,00

Bratislava - Ganserndorf 5,50 2,75

Bratislava - Siebenbrunn-Leopoldsdorf 5,50 2,75

Devinska Nova Ves - Marchegg 3,20 1,60

Devinska Nova Ves - Ganserndorf 4,60 2,30

Devinska Nova Ves - Siebenbrunn- 4.60 230

Leopoldsdorf

Cez Kittsee Gr.

Bratislava - Kittsee 3,20 1,60

Bratislava - Bruck a.d. Leitha 7,30 3,65

Bratislava - Parndorf Ort 6,60 3,30

4.4 EURegio Casové cestovné listky ZSSK - OBB

Opravnenie
e cestujuci za obycajné cestovné,

e deti od doviSeného 6. roku do doviSeného 15. roku sa prepravuju za poloviéné

cestovné,

e Ziaci, Studenti. Narok na zakupenie ¢asového cestovného listka maiju:
» Ziaci od doviSeného 15. roku do doviSeného 19. roku na zaklade preukazu
totoznosti, Ziacky preukaz nie je podmienkou,
» Studenti od doviseného 19. roku do doviSeného 26. roku, ktori Studuju
v Rakusku, tzn. s rakuskym Studentskym preukazom na zaklade preukazu

totoznosti,

e preprava jedného bicykla je zahrnuta v cene cestovného listka za podmienok:

YV VY

volného miesta na prepravu bicyklov,

cestujuci sam zodpoveda za prepravu bicykla vo voznhoch na to uréenych,
na ZSSK v priamych vlakoch na trati Bratislava — Wien,
na OBB nie je Ziadne obmedzenie pri prestupe v regionalnej preprave s bicyklom.
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Vzory studentskych preukazov a potvrdeni vydané $kolami na OBB

Vzory Schulbesuchbestatigung — potvrdenia o navsteve skoly

Inskriptionsbestatigung — potvrdenie o zapisani na Studium na vysoku Skolu (reklama

E SCHULBESUCHSBESTATIGUNG
for
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BBAKIP Bundes-Bildungsanstalt fiir Kindergartenpadagogik

’V‘ Bundes-Bildungsanstalt fiir Sozialpadagogik

A-3100 St. Pélten + Dr. Theodor Kérner Str. 8

® 02742/ 74354 Fax: 02742 /71684

BBASOP e-mail: bakip.stpoelten@noeschule.at

—_— www.bakipstpoelten.ac.at
ST. POLTEN

Schulbesuchsbestdatigung

fur die Direktion

mobze byt rdzna)
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[:" und Kultur Leipzig

Sommersemester 2010

jb?gﬁ/?yék92449/7\sZéé?JZCif%yodaﬁqf{

2ur Vorlaae beim Amt fir Ausbildunasfirderung

Hery!

!
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724 % " Leipzig

e R R e AR AR, it
ordnungsgem&B an der Hochschule fiir Technik, Wirtschaft und Kultur

Leipzig im Sommersemester 2010 immatrikuliert.

in St. Polten
Matrikel-Nr.: FSS

ist ordnungsgemiR an der Hochschule fiir
Technik, Wirtschaft und Kultur Leipzig im
Sommersemester 2010 immatrikuliert.

Fachsemester: 2
Giiltig vom 01.03.2010 bis 31.08.2010
Vorlesungsfreie Zeit von 21,02.2010 bis 15.03.2010

in St. Polten
Matrikel-Nr.: “JESEEEY

ist ordnungsgemaR an der Hochschule fiir
Technik, Wirtschaft und Kultur Leipzig im
Sommersemester 2010 immatrikuliert,

Fachsemester: 2
Giiltig vom 01.03.2030 bis 31.08.2010
Vorlesungsfreie Zeit von 21.02.2010 bis 15.03.2010

Oiese Bescheinfgung wurde maschinell erstellt und gt keine Unterschrift,

Hochschule fir Technik, Wirtschaft und Kultur Leipzig | PF 30 11 66 | 04251 Leipzig Matrikel-Nr.: 2t
Herm Fakultat: Bauwesen
T Abschluss:  Diplom (F¥)
it s Studiengang:  Bauingenieurwesen
eETTeTth ) Hochschulsemester: 2
Das Sommersemester 2010 ist bezogen auf den Studiengang das 2.
Fachsemester,
Diese Bescheinigung wunl:| .::a;t‘h.i:nﬂl arstellt und :,’:3‘5 ‘ke;:‘n Unterschiift. Anderungen ader Fiirderupgsnummer: Li | [ ] | | ’ l i I ]_l
i v’ . i V¥, s,
Immatrikulations- H .i- w i‘( Immatrikulations- H .i. w k Immatrikulations- H S "N i‘(
bescheinigung v ov. .. | bescheinigung o bescheinigung 2
_ vs4 " Leipzig “s5? " Leipzig “wsa*7 Leipzig
Herr R AR Herr BommRRREaRSES R Herr SEve s SRR s
geb,am- SN geb.am IS geb.am GEEININNES

in St. Polten
Matrikel-Nr.: 2585

ist ord aR an der Hochschule fiir
Technik, Wirtschaft und Kultur Leipzig im
Sommersemester 2010 immatrikuliert,

Immatrikulation: 01,10.2009 Immatrikulation: 01.10.2009 Immatrikulation: 01,10.2009
Fakultit: Bauwesen Fakultdt: Bauwesen Fakultdt: Bauwesen

Studieng Bauing Postgr. Studi g Baui : Postgr, Studi Bauingenil Postgr.
Abschluss: Diplom Abschluss: Diplom Abschluss: +  Diplom

Fachsemester: 2
Giiltig vom 01.03.2010'bis 31.08.2010
Vorlesungsfreie Zeit von 21.02,2010 bis 15,03.2010
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d {1 ichs ¥ind nur it und Siegel Anderungen oder zusitaliche Einttagungen sind nur mit Untersehritt und Siegel
techtsviiksam

HKndewngen oder zusdtaliche Eintragungen sind nur mit Unterschrift und Siegel
cechtswrikiam

teshtavirksam

Vzor $tudentského preukazu na OBB

EIN SERYICE DER OSTERREICHISCHEN GELDINSTITUTE

JOHANNES KEPLE
UNIVERSITAT LINZ
Vorname
Nachname glittiy b
Geburtsdatum |

Rlitrikel -
1234567

Der Inhaber akzeptiert durch die Bentzung die jewsils geltanden
Kundenrichtlinien fir Zahlungen im Quick-Servioe, WA Quick at

Podmienky

e spiatoCny cestovny listok,

e cestovny listok Bratislava — Wien platny cez Marchegg Gr. mdze byt pouZity
i vo vlaku cez Kittsee Gr. a opacne,

e cestovny listok je neprenosny,

e na cestovnom listku pokladnik uvedie Cislo preukazu totoZnosti drzitefla.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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Platnost’

e tyZdenny cestovny listok - sedem po sebe nasledujucich dni vyznacenych
na cestovnom listku,

e mesacny cestovny listok - obdobie jedného mesiaca, ktoré zodpoveda poctu po sebe
iducich dni v mesiaci, v ktorom bol cestovny listok zakupeny.

Plati

e Vv 2.voznhovej triede,

e na ZSSK vo vsetkych kategériach viakov, na OBB - R, REX, S-bahn, na trate
uvedené v cenniku,

e z/do vSetkych stanic Bratislavy a Viedne.

Vypravenie

e predpredaj je mozny 2 mesiace pred nastupom cesty,

e Vv pokladniciach z KVC alebo v pripade poruchy na Medzinarodny pisany cestovny
listok CIV ZSSK 073524301/33290.

Oznacenie a kontrola cestovného listka

Poznamka v 1. riadku na tyzdennom/mesaénom cestovnom listku:
EURegio TYZDENNY CESTOVNY LiISTOK/ WOCHENKARTE +26,
EURegio TYZDENNY CESTOVNY LiSTOK/ WOCHENKARTE -26,
EURegio TYZDENNY CESTOVNY LiSTOK/ WOCHENKARTE -15,

EURegio MESACNY CESTOVNY LISTOK/ MONATSKARTE +26,

EURegio MESACNY CESTOVNY LISTOK// MONATSKARTE -26,

EURegio MESACNY CESTOVNY LISTOK// MONATSKARTE -15,

e Vv hornej Casti sa uvedie Cislo preukazu totoznosti,

e pri kontrole sa oznacuje na prednej strane MCL na dolnom okraji, iba raz pri ceste
,TAM“ - zlava doprava az do stredu araz pri ceste ,SPAT - sprava dolava az
do stredu.

YVVYV VVYV

Prerusenie cesty
e je dovolené.

Doplatok do 1. voziovej triedy
e je zakazany.

Navratok

e za nepouzity cestovny listok je mozny najneskér den pred prvym driom platnosti
cestovného listka, so stornom vo vyske 10 % z cestovného, min. 1,00 EUR,

e pri Ciasto€nom vyuZiti cestovného listka sa navratok neposkytuje.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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Cennik spiatoéného tyzdenného cestovného listka v EUR

Oby&ajné Obyc':_ajn(% Cesvt_ovné pre
celé polovu;ne ] Ziakov
Trat cestovné cestovné pre a Studentov do
deti do 15.roku | 19.a 26. roku
Bratislava - Wien 1) 38,00 19,00 20,00
Devinska Nova Ves - Wien 5) 33,00 16,50 18,00
Devinska Nova Ves - Marchegg 3) 9,00 4,50 5,20
Bratislava - Bruck a. d. Leitha 2) 24,00 12,00 13,50
Bratislava - Kittsee 4) 9,00 4,50 5,20
Cennik spiatoéného mesacného cestovného listka v EUR
‘i Obyc¢ajné Cestovné pre
Obgglaéjne polovic'fné viiakov
Trat’ cestovné cgstovne pre a Studentov
deti do 15. roku | do 19. a 26. roku
Bratislava - Wien 1) 118,00 59,00 65,00
Devinska Nova Ves - Wien 5) 103,00 51,50 57,00
Devinska Nova Ves - Marchegg 3) 29,00 14,50 17,00
Bratislava - Bruck a. d. Leitha 2) 73,00 36,50 38,00
Bratislava - Kittsee 4) 28,00 14,00 17,00

'"Wien cez Marchegg Gr. / Ganserndorf alebo Kittsee Gr.

Wien = v3etky ZST Viedne
Bratislava = vSetky ZST v Bratislave

1) Do TB Bratislava su zaradené vsetky ZST v Bratislave. Na cestovnom listku
sa uvedie poznamka: ,PLATIi AJ CEZ/ GILT AUCH UEBER GAENSERNDORF
ALEBO/ ODER KITTSEE DO/ZO STANIC NACH/ VON BHF. IN WIEN/ BRATISLAVA
INCL. 1 RAD/BICYKEL®.

2) Do TB Bruck a. d. Leitha st zaradené ZST Bruck a.d. Leitha, Parndorf Ort, Parndorf,
Neudorf a Neusiedl/See. Na cestovny listok sa uvedie poznamka: ,PLATI DO
NEUSIEDL/SEE/GILT NACH NEUSIEDL/SEE INCL. 1 RAD/BICYKEL®.

3) Do TB Marchegg je zaradena ZST Marchegg ,INCL. 1 RAD/BICYKEL".

4) Do TB Kittsee je zaradena ZST Kittsee, INCL. 1 RAD/BICYKEL".

5) Pri vydani tyzdenného/mesacného cestovného listka Devinska Nova Ves — Wien
cez PPB Marchegg Gr. plati cestovny listok len cez PPB Marchegg Gr a nie cez
PPB Kittsee Gr. Tyzdenny, mesadny cestovny listok je povolené pouzit aj cez ZST
Ganserndorf. Na cestovnom listku sa uvedie poznamka ,PLATI AJ CEZ/GILT AUCH
UEBER GAENSERNDORF, ,DO/ZO VSET.STANIC NACH/VON ALLEN BHF.
IN WIEN INCL. 1 RAD/BICYKEL".

Cestujuci, ktori pozaduju cestovné listky do TB Pama a Gattendorf su vypraveni

az do TB Brick a.d./Leitha.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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4.5 Osobitna tarifa na vybrané relacie

I. EURegio Wien Ticket

Opravnenie
e cestujuci za obycCajné cestovné,
e deti od doviSeného 6. roku do doviseného 15. roku poloviéné cestovne,
e pes za polovi¢né cestovné,
e preprava jedného bicykla je zahrnuta v cene cestovného listka za podmienok:
» vofného miesta na prepravu bicyklov,
» cestujuci sam zodpoveda za prepravu bicykla vo vozhoch na to ur€enych,
» na ZSSK v priamych vlakoch na trati Bratislava — Wien,
> na OBB nie je Ziadne obmedzenie pri prestupe v regionalnej preprave s bicyklom.

Podmienky

e spiatoCny cestovny listok,

e cestovny listok do Viedne, platny cez Marchegg Gr., méze byt pouzity i vo viaku
cez Kittsee Gr. a opacne,

e cestovny listok plati do vSetkych stanic Viedne a Bratislavy,

e obmedzena moznost’ nastupu a docestovania cesty ,,tam“ na prvy den platnosti
cestovného listka. Cestovny listok na cestu ,spat” je mozné vyuzit v ¢ase platnosti
uvedenej na cestovnom listku. Priklad: 28.09. si zakaznik zakupi cestovny listok
na 01.10. Cesta ,tam” musi byt nastupena a ukon¢ena len 01.10.

Platnost’
e 16 dni.

Plati
e Vv 2.voznovej triede,
e na ZSSK vo vsetkych kategériach viakov, na OBB - R, REX, S-bahn.

Vypravenie

e predpredaj je mozny 2 mesiace pred nastupom cesty,

e Vv pokladniciach z KVC, iPOP TaBo alebo v pripade poruchy na Medzinarodny
pisany cestovny listok CIV ZSSK 073524301/33290 (v poli¢ku ,Dovod“ sa uvedie
Wien Ticket, prip. Wien Ticket dieta/KIND, prip. Wien Ticket pes/ HUND),

e vo vliaku z iPOP Vlak len relacie Bratislava - Wien a Devinska Nova Ves — Wien.

Prerusenie cesty
e je dovolené.

Doplatok do 1. voziovej triedy
e je povoleny len na vnutrodtatny usek trati ZSR podla podmienok PP ZSSK.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
spolo¢nosti.
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Navratok

e za nepouzity cestovny listok je mozny najneskér den pred prvym dnom platnosti
cestovného listka, so stornom vo vyske 10 % z cestovného, min. 3,00 EUR,

e pri CiastoCnom vyuziti cestovného listka sa navratok neposkytuje.

II. EURegio Wien Ticket + Z100 Wien

Ponuka, umoziiujuca cestovat s cestovnym listkom podla tarify Wien Ticket jeden
[ubovolny def v MHD vo Viedni.

Opravnenie

e cestujuci za obyCajné cestovné,

e deti od doviSeného 6. roku do doviseného 15. roku polovicné cestovné,

e preprava jedného bicykla je zahrnuta v cene cestovného listka za podmienok:

» volného miesta na prepravu bicyklov,
» cestujuci sam zodpoveda za prepravu bicykla vo vozioch na to urCenych,
» na ZSSK v priamych vlakoch na trati Bratislava — Wien,
> na OBB nie je Ziadne obmedzenie pri prestupe v regionalnej preprave s bicyklom,
» neplati v MHD vo Viedni.
Podmienky

e spiatoCny cestovny listok,

e cestovny listok do Viedne, platny cez Marchegg Gr., méze byt pouzity i vo vlaku
cez Kittsee Gr. a opacne,

e cestovny listok plati do v8etkych stanic Viedne a Bratislavy,

e obmedzena moznost’ nastupu a docestovania cesty ,,tam“ na prvy den platnosti
cestovného listka. Cestovny listok na cestu ,spat” je mozné vyuzit v ¢ase platnosti
uvedenej na cestovnom listku. Priklad: 28.09. si zakaznik zakupi cestovny listok
na 01.10. Cesta ,tam”“ musi byt nastupena a ukonéena len 01.10.,

e datum vyuzitia MHD (Z100 Wien) méze byt len jeden,

e datum jediného dna, poc€as ktorého chce v €ase platnosti cestovného listka cestujuci
vyuzit MHD vo Viedni (Z100 Wien), cestujuci si zadefinuje sam pri zakupovani
cestovného listka,

e deti od 6. do 14,99. roku su poCas zakonom stanovenych prazdnin vo Viedni, nediefl
a sviatkov prepravované v MHD vo Viedni (Wiener Linien) v Zone 100 bezplatne,
preto nie je potrebny vydaj Wien Ticket s ponukou + Z100. Na zistenie veku méze
byt vyZadovany uradny doklad s fotografiou, z ktorého je zrejmy datum narodenia
(pas),

e cestujuci so zaplatenym priplatkom na Z100 Wien — Kernzone sa pri kontrole
v dopravnych prostriedkoch Z100 Wien preukazuje zakupenym cestovnym listkom
bez povinnosti oznacovat’ ho v oznacovacdi,

e hranice zony Z100 (tzv. Kernzony) st vyznacené v mape cestovného poriadku OBB
a v Info KVC, v &asti Medzinarodné predpisy — OBB,

» Wien Ticket + Z100 nie je mozné vyuzit na linkach CityAirportTrain,
» Wien Ticket + Z100 nie je mozné vyuZit az po stanicu Flughafen Wien. Hranica
Kernzone kong¢i na zastavke Schwechat.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
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Platnost’

e 16 dni,

e priplatok na MHD vo Viedni (Z100 Wien) plati len vo vyznaCeny den do 24.00 h
v prvej tarifnej zone 2100 Wien — Kernzone.

Plati

e Vv 2. voziovej triede, na ZSSK vo vsetkych kategoriach viakov, na OBB - R, REX,
S-bahn,

e pre jednu cestu ,TAM* a jednu ,SPAT* po&as platnosti,

e po zakupeni priplatku plati v jeden konkrétny deri v MHD vo Viedni.

Vypravenie

e predpredaj je mozny 2 mesiace pred nastupom cesty,

e Vv pokladniciach z KVC, iPOP TaBo alebo v pripade poruchy na Medzinarodny
pisany cestovny listok CIV ZSSK 073524301/33290,

e Vo vlaku z iPOP Vlak len relacie Bratislava - Wien a Devinska Nova Ves — Wien,

e na jeden cestovny doklad — cestovny listok na vlak + cestovny listok na Z100 Wien
Kernzone, cestujucim vybraty datum (musi byt v ¢ase platnosti cestovného dokladu).

Poznamka na cestovnom doklade
e Inkl. Kernzone Wien als Tagesnetzkarte am XX.XX.18.

Prerusenie cesty
e je dovolené.

Doplatok do 1. voziovej triedy
e je povoleny len na vnutrodtatny usek trati ZSR podla podmienok PP ZSSK.

Navratok

e za nepouzity cestovny listok je mozny najneskér den pred prvym dnom platnosti
cestovného listka, so stornom vo vyske 10 % z cestovného, min. 3,00 EUR,

e storno sa vykona z celej sumy (cestovné + MHD),

e pri Ciasto€nom vyuZiti cestovného listka sa navratok neposkytuje.

Cennik EURegio Wien Ticket + Z100 Wien

e cena priplatku na Z100 Wien — Kernzone na jeden den pre dospelého cestujuceho
je 5,80 EUR,

e cena priplatku na Z100 Wien — Kernzone na jeden den pre dieta od 6. do 15. roku
je 2,90 EUR.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
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Cennik osobitnej tarify na vybrané relacie — ,,EURegio Wien Ticket”“ a ,,EURegio
Wien Ticket + Z100 Wien*“

Wien Ticket Wien Ticket + Z100 Wien
cestovné v EUR cestovné v EUR
celé polovi¢éné celé poloviéné

Trat’ cestovné | cestovné | cestovné + | cestovné +
Z100 Z100
Bratislava - Wien (cez Marchegg
Gr./Kittsee Gr.) 14,00 7,00 19,80 9,90
Nové Zamky — Wien 23,60 11,80 29,40 14,70
Leopoldov - Wien 19,00 9,50 24,80 12,40
Trnava - Wien 19,00 9,50 24,80 12,40
Sala - Wien 20,00 10,00 25,80 12,90
Galanta - Wien 20,00 10,00 25,80 12,90
Banska Bystrica - Wien 32,00 16,00 37,80 18,90
Zvolen - Wien 32,00 16,00 37,80 18,90
Levice - Wien 24,40 12,20 30,20 15,10
Devinska Nova Ves — Wien 14,00 7,00 19,80 9,90
Piestany - Wien 21,00 10,50 26,80 13,40
Pezinok - Wien 16,00 8,00 21,80 10,90

Upozornenie
e cestujuci, ktory nema zaujem o priplatok na MHD vo Viedni, sa vypravi cestovnym
listkom podla tarify WienTicket obvyklym spésobom.

lll. EURegio Skupinovy cestovny listok na relaciu Bratislava — Wien

Opravnenie
e mladez do 20 rokov.

Podmienky

e spiatoCny cestovny listok,

e min. 10 platiacich os6b do 20 rokov,

e cestovny listok pre skupinu mézu vyuZit len ucastnici, ktori sa pri kontrole
cestovnych dokladov vo viaku preukazu preukazom totoznosti,

e cestovny listok do Viedne, platny cez Marchegg Gr., mbéze byt pouzity i vo vlaku
cez Kittsee Gr. a opacne,

e cestovny listok plati do vSetkych stanic Viedne a Bratislavy,

e obmedzena moznost nastupu cesty ,tam® v prvy den platnosti cestovného listka,

e nezahfna prepravu bicykla.

Platnost’
e cestovny listok plati 3 dni do 24.00 h tretieho dna platnosti.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
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Plati

e Vv 2.voznhovej triede,

e na ZSSK vo vSetkych kategdriach vlakov, na OBB - R, REX, S-bahn,
e Zz/do vSetkych stanic Viedne a Bratislavy.

Cena
e polovi¢né cestovné z cennika EURegio Wien Ticket relacia Bratislava — Wien —
7,00 EUR/osoba.

Vypravenie

e predpredaj je mozny 2 mesiace pred nastupom cesty,

e Vv pokladniciach z KVC skupinovym cestovnym listkom alebo v pripade poruchy
na Medzinarodny skupinovy listok CIV ZSSK 073524307/33291,

e len mladez do 20 rokov,

e dospelé osoby, ktoré sprevadzaju skupinu, sa vypravia spiatoCnym cestovnym
listkom za celé cestovné podla cennika EURegio Wien Ticket relacia Bratislava —
Wien s platnostou 16 dni.

Oznacenie na cestovnom listku

EURegio WIEN TICKET SCHUELERGRUPPENTICKET XXX MLADEZ -20 EUR 7,00
VIA GAENSERNDORF/KITTSEE/MARCHEGG DO/ZO VSETKYCH
STANIC/NACH/VON ALLEN BAHNHOEFEN IN WIEN/BRATISLAVA CESTA TAM
MOZNA LEN PRVY DEN PLATNOSTI

Prerusenie cesty
e je dovolené.

Doplatok do 1. voziovej triedy
e je zakazany.

Navratok

e za nepouzity cestovny listok je mozny najneskdr den pred prvym dnom platnosti
cestovného listka, so stornom vo vyske 10 % z cestovného, min. 3,00 EUR,

e pri Ciasto€nom vyuZiti cestovného listka sa navratok neposkytuje.

Upozornenie
e skupinovy cestovny listok nie je mozné zakupit s priplatkom na MHD vo Viedni
(Z100 Wien).

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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4.6 Priame vilakové spojenie KosSice — Wien Hbf. aspat’ viakmi IC

510/REX 2519 a REX 2520/IC 513

Podmienky

e cestujuci, ktori budu cestovat v ramci medzinarodnej prepravy, t. j. pre svoju cestu
pouziju stdasne aj vlak IC (nastup/vystup medzi ZST Kosice a ZST Trnava), aj vlak
REX a zaroven prekrogia $tatnu hranicu (vystup/nastup na uzemi OBB), su
vypraveni priamym medzinarodnym cestovnym listkom s globalnou cenou.

e |C 510 aIC 513 su na trati KoSice — Bratislava hl. st. a spat vedené ako komer¢né

vlaky, podla podmienok PP ZSSK IC.

e REX 2519 a REX 2520 su na trati Bratislava hl. st. — Wien Hbf. a spat vedené ako
vlaky v ramci Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme, podla doteraz

platnych vnutrostatnych, resp. medzinarodnych podmienok.

Prehlad tarifnych kédov podla typu cestujuceho

Tarifny
Typ cestujiceho Aky preukaz je potrebny koéd
obycCajny - 72
JUNIOR RP preukaz JUNIOR RAILPLUS 86
KLASIK RP preukaz KLASIK RAILPLUS 18
SENIOR RP preukaz SENIOR RAILPLUS 78
platny preukaz ISIC (aj zahraniCny), preukaz
Ziak/$tudent ZSSK na bezplatnu prepravu 86
dbéchodca do 62 . preukaz ZSSK na bezplatnu prepravu 18
OP alebo pas, alebo preukaz na bezplatnu
obfan od 62 r. prepravu 78
drzitel preukazu TZP/TZP-S | preukaz TZP/TZP-S 96
drzitel MAXI KLASIK sietovy listok MAXI KLASIK 49
tratovy predplatny listok (tyZdenny/mesacny)
drzitel tratového listka na prislusnu trasu IC vlaku 49
drzitel ziackeho tratového tratovy predplatny listok (tyzdenny/mesacny)
listka na prislusnu trasu IC vlaku (nie bezplatny) 49
Zelezniény preukaz, FIP Zelezniény preukaz SR, CR, FIP, 0SZD 98, 99
akykolvek preukaz s fotografiou a datumom
DIETA do 15 rokov narodenia 73
DIETA do 6 rokov - 44
drzitel medzinarodného listka | medzinarodny listok na prisluSnu trasu 44
sprievodca drzitela preukazu |aj sprievodca dietata do 6r. drzitela preukazu
TZP-S TZP 97

Preprava psov

e ibav 2. voziovej triede, nema narok na miesto
e psa sa vypravuje 2 cestovnymi listkami pre psa:
» na usek IC vlaku (KoSice — Bratislava) podla cennika IC ,doplatok®

» na usek vlaku REX (Bratislava — Wien Hbf.) v cene medzinarodného

cestovného

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
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Preprava bicyklov
e prepravuju sa v Pojazdnej Uschovni batozin (PUB),
e vcene 2,50 EUR je zahrnuté cestovné aj miesto pre bicykel v PUB.

Platnost’ cestovnych dokladov
e iba vo vlakovom spojeni (IC/REX), ktory je na cestovhom doklade uvedeny,
e rezervacia miesta plati len na usek vlaku IC.

Predaj (len na ZSSK)

e v ktorejkolvek pokladnici KVC do 60 min. po pravidelnom odchode vlaku z nastupnej
stanice cestujuceho,

e v sucasnosti predaj prostrednictvom internetového obchodu ZSSK nie je mozny.

Poznamka na cestovnom doklade
e pre smer Wien - Kosice: ,REX 2520/IC 513 Miestenka: Bratislava-Kosice®,
e pre smer KoSice - Wien: ,IC 510/REX 2519°.

Kreditné konto (KK)

e platba kreditnym kontom: ANO,

e Cerpanie bonusového kreditu pri platbe kreditnym kontom: NIE,

e napifianie bonusového kreditu pri vrateni do kreditného konta: ANO,

e odSkodnenie za meskanie IC vlaku do KK: NIE (ide o medzinarodnu prepravu,
t. j. odSkodnenie sa vykonava v sulade s podmienkami Nariadenia ¢. 1371/2007).

Navratky

e zdovodu na strane cestujuceho je mozné cestovny doklad vratit v ktorejkolvek
pokladnici KVC do ¢&asu pravidelného odchodu vlaku z nastupnej stanice
cestujuceho, so stornom 10 %, min. 3,00 EUR,

e 2z dovodu na strane dopravcu - mimoriadnosti je mozné cestovny doklad vratit
v ktorejkofvek pokladnici KVC: do 120 minut po pravidelnom odchode vilaku
z nastupnej stanice cestujuceho. so stornom 0 %.

Vymena

e cestovny doklad vydany v pokladnici je mozné vymenit bez storna v ktorejkofvek
pokladnici KVC, najneskdr do odchodu vlaku uvedenom na IC cestovnom doklade,
ak si cestujuci sucasne v danej pokladnici zakupi novy IC cestovny doklad (podfa
sucasnych podmienok uvedenych v PP ZSSK IC). Uvedené plati aj v pripade,
ak cestujuci predlozi medzinarodny cestovny doklad na IC vlak a ziada
0 vymenu za vnutrostatny IC cestovny doklad alebo opaéne.

Vypravenie OZP na voziku so sprievodcom cestovhym dokladom aich preprava

v kupé pre imobilnych cestujucich

e Kontaktné centrum (KC) zabezpeci cestu OZP az do/z Viedne vyblokovanim miest
v kupé pre vozickara,

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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zaroven sa cestujuci vypravi v pokladnici KVC priamym medzinarodnym cestovnym
dokladom s globalnou cenou na IC/REX ako drzitel preukazu TZP-S + sprievodca
na iné miesta vo vlaku,

sprevadzajuci personal usadi cestujucich do kupé pre imobilnych cestujucich
na voziku, do ktorého KC vyblokovalo miesta. Miesta, na ktoré maju cestujuci realne
zakupené cestovné doklady ostanu vo vlaku prazdne, avSak sprevadzajuci personal
ma o tom informaciu, preto v pripade potreby méze na ne usadit inych cestujucich,
ktori si napr. zakupia cestovné doklady az vo vlaku.

4.7 Ponuky cestovnych dokladov v Rakusku

»EURegio — Ticket Slowakei*
Opravnenie

cestujuci za celé cestovné,

deti od doviseného 6. roku do doviSeného 15. roku za polovicné cestovné,

pes za polovicné cestovne,

preprava jedného bicykla je zahrnuta v cene cestovného listka (v pripade volného
miesta na prepravu bicyklov). Plati pre vSetky druhy cestovnych listkov (jednodrove,
tyZzdenné a mesacné), ato bez ohladu, €i na cestovhom doklade je alebo nie je
uvedena poznamka o bezplatnej preprave ,Incl.1 Rad/bicykel.

Podmienky

spiatocny cestovny listok,

cestovny listok Wien — Bratislava, platny cez Marchegg (Gr.), mbze byt pouzity
i vo vlaku cez Kittsee (Gr.) a opacne,

cestovné listky do TB Bratislava platia do vSetkych stanic na uzemi mesta
Bratislava,

na Casovych cestovnych listkoch sa uvedie Cislo preukazu totoznosti drzitela, su
neprenosne,

cestovny listok na MHD je mozné vyuZit len v prvy den platnosti cestovného listka
(ide o cestovny listok so 4-dhovou platnostou), a to na vSetky spoje Dopravného
podniku Bratislava — vo vozidlach MHD Bratislava sa cestovny listok neoznacuje,
plati do 0.30 h nasledujuceho dna,

cestu spat smer Vieden je mozné nastupit’ v ktorykolvek den platnosti cestovného
listka.

Platnost’

podla uvedenia na cestovhom doklade na cestu do Bratislavy a v ramci MHD
Bratislava plati v prvy den platnosti vyznacenej na cestovhom listku, na cestu spat
moZe byt pouZity pocas celej 4-diiovej platnosti na fiom uvedenej,

MHD pocas Silvestrovskej noci az do 6.00 h 1. januara.

Plati

v 2. voznovej triede,

na ZSSK vo vSetkych kategodriach vlakov, na OBB - R, REX, S-Bahn.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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Vypravenie
e v pokladniciach OBB.

Navratok
e je zakazany.

Sparschiene OBB - ZSSK

e ponuka nie je viazana na konkrétny vlak, rezervaciu si cestujuci zakupuje osobitne,

e pocet miest je stanoveny na jednotlivé dni v tyzdni, o ma vplyv na cenu cestovného
listka,

e ide o jednosmerny cestovny listok, cena sa pohybuje v 1. vozhovej triede od 29,00 -
99,00 EUR av 2. vozinovej triede od 19,00 - 79,00 EUR, v zavislosti od momentu
zakupenia a volnej kapacity, ako aj od kilometrickej vzdialenosti,

e plati 1 den, pri cestach v no¢nych vlakoch aj na nasledujuci den,

e predaj mozny len na OBB do odchodu viaku.

Vzor cestovného listka
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BUSINESScard OBB - preukaz OBB

Opravnenie
e drzitelia preukazu ,BUSINESScard OBB* za zlavnené cestovné.

Plati
e Vv 1 aZ2. voziovejtriede.

Vypravenie
e v pokladniciach OBB alebo prostrednictvom internetovej stranky OBB,
e je mozné len v smere z OBB na ZSSK.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
spolo¢nosti.




Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s. Strana 18 z 21

Predajny manual — Sprevadzajlci personal,

et srorotnost sk | Medzinarodna preprava P4 2 34 SeSZ v8

VORTEILSCARD - preukazy OBB

Opravnenie

e VORTEILSCARD Classic — cestujuci bez obmedzenia veku,
e VORTEILSCARD Senior — cestujuci vo veku 61 rokov a viac,
e VORTEILSCARD Jugend (Mladez) — cestujuci do 26 rokov,
e VORTEILSCARD Familie — pre cestujucich s detmi.

Vizual VORTEILSCARD

e obsahuje na prednej strane nazov ,VORTEILSCARD®, datum narodenia,
e neobsahuje fotografiu,

e na zadnej strane je tlacené logo ,RAIL+PLUS".

Plati
e V1 aZ2 voziovejtriede.

Vypravenie
e v pokladniciach OBB vo vnutrostatnej preprave (na tratiach OBB),

e v pokladniciach ZSSK len z KVC, drzitelia VORTEILSCARD maju narok na zlavu
RAILPLUS.

VORTEILSCARD Familie
e drzitelia preukazu ,VORTEILSCARD Familie“ maju narok na zfavnené cestovné ako
na preukaz RAILPLUS.

Vypravenie
e v pokladniciach OBB vo vnutro$tatnej preprave (na tratiach OBB):

» opravnuje na bezplatnu prepravu max. dvoch deti do 15 rokov v sprievode rodica

alebo rodiéov s OBB VORTEILSCARD Familie,
e v pokladniciach ZSSK len z KVC za podmienok:

» dospeli maju narok na zlavu RAILPLUS. Nie je podmienkou, Ze musia cestovat
s detmi,

> deti do 15 rokov - cestovné pre dieta (je to vyhodnejSie ako zfava RAILPLUS),

» mladez do 26 rokov cestovné so zlavou RAILPLUS, aj ked nie je drzitefom
osobitného preukazu RAILPLUS. Podmienkou je, Ze musi cestovat s rodi¢mi,
ktori su drzitefmi OBB VORTEILSCARD Familie. MladeZ je povinna preukazat
vek preukazom totoznosti.

Kontrola vo vlaku

e sprevadzajuci personal ZSSK vykonava iba vizualnu kontrolu preukazu,

e preukaz plati iba v kombinacii s preukazom totoZnosti s fotografiou a datumom
narodenia.

Vzory VORTEILSCARD
e su uvedené v Manuali — Vzorovnik prepravnych dokladov a tlaciv.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
spolo¢nosti.
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Siet'ovy cestovny listok —,, Top — Jugendticket*

Vzor siet'ového listka ,,Top-Jugendticket”

plati vo vlakoch dopravcu OBB vo Viedni, Dolnom Rakusku a Burgenlande aZ po
PPB Marchegg Gr.,

drzitel ma narok na zakupenie vnutrostatneho cestovného listka na trase Devinska
Nova Ves — Marchegg Gr.

4.8 Predaj medzinarodnych cestovnych dokladov prostrednictvom

internetovej stranky OBB

od 13.12.2015 na zaklade ,Dohody o uznavani Online a mobilnych cestovnych
dokladov (listkov) medzi OBB a ZSSK*“ st vydavané Online a mobilné cestovné
doklady,

Online cestovné doklady su vydavané prostrednictvom internetovej stranky OBB,
prostrednictvom mobilnej aplikacie,

mobilné cestovné doklady su vydavané prostrednictvom mobilnej aplikacie OBB,
Online a mobilné cestovné doklady su vydavané v sulade s medzinarodnymi
Standardami UIC 918-3, obsahuju barkod Aztec.

Kontrola Online a mobilnych cestovnych dokladov sprevadzajucim personalom
ZSSK:

cestovny doklad nemusi byt’ len v tlaéenej forme,

odsuhlasi osobné udaje cestujuceho na cestovhom doklade s predlozenym
identifikatnym dokladom s fotografiou (napr. cestovny pas, vodiCsky preukaz)
a pripadne preukaz na zfavu vydavany OBB (napr. VORTEILSCARD ...), ktory bol
pouZity pri zakupovani cestovného dokladu. Preukaz OBB mézZe byt vo forme plastu
alebo v elektronickej podobe. DoCasne méze byt Citanie elektronickej formy
preukazu OBB nekorektné, a preto sa pri kontrole neprihliada na udaj vyhodnotenia
platnosti (Platny/Neplatny), ale kontroluju sa konkrétne zobrazené udaje o platnosti,
t. j. ,Gultig: 27.12.2017 - 26.12.20187“ ( v preklade: Platny: 27.12.2017 -
26.12.2018),

skontroluje pravost’ cestovného dokladu overenim bezpeénostnych prvkov na
pozadi:

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
spolo¢nosti.
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» tlaCeny text: meno, priezvisko a prvy defi platnosti,

» Vv bezpecnostnom prvku zobrazené pismena v poradi: druhé pismeno priezviska,
prvé pismeno priezviska, tretie pismeno mena),

e nacitanim barkédu Aztec.

4.9 Predaj medzinarodnych cestovnych dokladov v preprave ZSSK -
OBB prostrednictvom Internetového obchodu ZSSK

e Vv internetovom obchode ZSSK je v preprave ZSSK - OBB spristupnena moznost
zakupovania spiato¢ného cestovného listka do Viedne ponuky EURegio Wien Ticket,

e prepravné a tarifné podmienky ponuky pri zakupeni prostrednictvom Internetového
obchodu ZSSK su totozné ako pri zakupeni v pokladnici KVC s odchylkami
v platnosti a podmienkach vratenia.

Nakup
e je mozny prostrednictvom vyhladania spojenia kliknutim na ikonu ,WIEN TICKET",
e je mozny aj prostrednictvom Kreditného konta s moznostou uplatnenia zlavy.

Platnost’

e |TD plati na 1 cestu do Viedne a 1 cestu spat’ na zakupenej trase v den, na ktory bol
zakupeny, ato v ktoromkofvek vlaku ZSSK a v ktoromkofvek vlaku regionalne;j
a primestskej dopravy OBB (vlaky OBB kategérie R, REX, S-Bahn). Cestu spat je
potrebné nastupit v Case platnosti ITD, docestovat na uzemi SR je mozné aj po
polnoci. ITD straca platnost ukoncenim cesty spat.

Navratok

e cestovného dokladu z dévodu na strane cestujuceho nie je mozny,

e cestovného dokladu z dévodu na strane dopravcu je mozny pri mimoriadnosti
(meSkanie vlaku, Strajk, kalamita, nehoda na trati) bez odpo¢itania storno
poplatku, ato do 60 minut po pravidelnom odchode vlaku, pri ktorom sa vyskytla
mimoriadnost’ (kontrola ¢asového limitu nie je zabezpecena systémom, kontroluje ju
obsluha).

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:

Tento dokument je riadeny elektronickym spdsobom. Aktualne vydanie dokumentu je umiestnené na dokumentacnom serveri
spolo¢nosti.
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Kontrola ITD sprevadzajucim personalom ZSSK

>
>
>

ITD je mozné predlozit' v tlaCenej aj elektronickej podobe,

overi platnost ITD nacitanim 2D kédu prostrednictvom iPOP Vlak,

overi, ¢i osobné udaje a Cislo preukazu totoZznosti zobrazené po nacitani 2D kodu
na displeji iPOP Vlak su zhodné s udajmi uvedenymi na preukaze, ktory cestujuci
predlozi spolu s takymto cestovnym dokladom.

4.10 Samoobsluzny vypravny systém v regionalnej preprave na OBB

na OBB je celoplosne zavedeny samoobsluzny vypravny systém v ramci celej
regionalnej dopravy OBB (vlaky s oznaenim R, REX, S-Bahn),

nastup do vlakov v regionalnej a primestskej doprave OBB je povoleny iba s vopred
zakupenym platnym cestovnym listkom. Vynimku tvoria iba pripady, ak sa v danej
nastupnej stanici cestujuceho nenachadza osobna pokladnica alebo automat
na cestovné doklady OBB. V takomto pripade je cestujuci povinny bezodkladne sa
prihlasit u sprevadzajuceho personalu, alebo zajst k predajnému automatu OBB

(v pripade vlakov vybavenych automatom na cestovné doklady na jednom z jeho
koncov) a zakupit si cestovny listok,

v pripade, ak cestujuci bude vo vlaku regionalnej a primestskej dopravy
bez cestovného listka (okrem uvedenej vynimky), je povinny okrem prislusného
cestovného zaplatit’ i prisluSnu uhradu (pri zaplateni v hotovosti na mieste vo vySke
90,00 EUR, pri dodatocnej platbe vo vyske 120,00 EUR),

dané opatrenie sa netyka vlakov dialkovej dopravy. V ramci viakov dialkovej
dopravy bude nadalej mozné zakupit si cestovny listok u sprevadzajuceho personalu
(vlakveduci/sprievodca) s prislusnou prirazkou (3,00 EUR) ako doposial.

4.11 Dopravny zvaz regionu Vychod — informativne
Vypravenie cestujucich v pokladniciach ZSSK

v ramci ,Verkehrsverbund Ost - Region“ — ,Dopravného zvazu regién Vychod“ (VOR)

sa vydavaju nasledovné ¢asoveé cestovné listky:

» Tyzdenny cestovny listok VOR - plati jeden kalendarny tyzden, az
do nasledujuceho pondelku do 9.00 h, je prenosny,

» Mesacny cestovny listok VOR - plati poCas vyznaCeného kalendarneho
mesiaca az do 2. dha nasledujuceho mesiaca, je prenosny,

» Rocény cestovny listok VOR - je neprenosny,

gasové cestovné listky sa vydavaju z/DO ZST OBB, nie az do PPB ZSSK — OBB

(doposial platné zény a zonové cestovné listky VOR su zruSené). Vynimku tvori

Casovy cestovny listok VOR s poznamkou ,Gesamtnetz Schiene + Bus® / resp.

»Gesamtnetz Schiene®, ktory plati v ramci celého regionu VOR, t. j. plati az DO/Z

PPB ZSSK - OBB. Ak cestujuci predloZi &asovy cestovny listok s uvedenou

poznamkou, pokladnik méze vydat cestovny listok zo ZST na trati ZSR

do PPB ZSSK-OBB a naopak,

Casové cestovné listky VOR je povinnost oznadit iba v MHD vo Viedni.

Upozornenie pre pouzivatelov dokumentu:
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